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CHAPITRE IV — RECONNAISSANCE,
FORCE EXECUTOIRE ET EXECUTION DES
DECISIONS (art. 39 a 58)

Article 39 - Reconnaissance

1. Les décisions rendues dans un Etat membr e sont reconnues dans les autr es Etats membres, sans
gu'il soit nécessaire derecourir a aucune procédure.

2. En cas de contestation, toute partie intéressée qui invoque a titre principal la reconnaissance
d'une décision peut demander, conformément a la procédure prévue aux articles 45 a 58, que la
décision soit reconnue.

3. Si la reconnaissance est invoquée de facon incidente devant une juridiction d'un Etat membre,
celle-ci est compétente pour en connaitre.

Article 40 - Motifs de non-reconnaissance

Une décision rendue n'est pasreconnue:

a) s la reconnaissance est manifestement contraire & I'ordre public de I'Etat membre dans lequel
la reconnaissance est demandée;

b) dansle casou €elle a été rendue par défaut, si I'acte introductif d'instance ou un acte équivalent
n'a pas été signifié ou notifié au défendeur en temps utile et de telle maniére qu'il puisse se
défendre, a moins qu'il n'ait pas exercé de recours a I'encontre de la décision alors qu'il était en
mesure de lefaire;

c) s €le est inconciliable avec une décision rendue dans une procédure entre les mémes parties
dans|'Etat membre danslequel la reconnaissance est demandée;

d) s elle est inconciliable avec une décision, rendue antérieurement dans un autre Etat membre ou
dans un Etat tiers entre les mémes parties dans une procédure ayant le méme objet et la méme
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cause, lorsque la décision rendue antérieurement réunit les conditions nécessaires a sa
reconnaissance dans|'Etat membre danslequel lareconnaissance est demandée.

Article 41 - Absence de révision quant au
fond

En aucun cas, la décision rendue dans un Etat membre ne peut faire I'objet d'une révision quant
au fond.

Article 42 - Sursis a statuer

La juridiction d'un Etat membre saisie d'une demande de reconnaissance d'une décision rendue
dans un autre Etat membre peut surseoir a statuer s cette décision fait I'objet d'un recours
ordinaire dans|'Etat membred'origine.

Article 43 - Force exécutoire

L es décisions rendues dans un Etat membre qui sont exécutoires dans cet Etat sont exécutoires
dans un autre Etat membre lorsque, a la demande de toute partie intéressée, elles y ont été
déclar ées exécutoir es conformément a la procédur e prévue aux articles 45 a 58.

Article 44 - Détermination du domicile

Pour déterminer, aux fins de la procédure prévue aux articles 45 a 58, si une partie a un domicile
dans|'Etat membre d'exécution, lajuridiction saisie appliquelaloi interne de cet Etat membre.

Article 45 - Compétence territoriale

1. La demande de déclaration constatant la force exécutoire est portée devant la juridiction ou a
['autorité compétente de I'Etat membre d'exécution dont cet Etat membre a communiquéle nom a
la Commission conformément al'article 78.

2. Lacompétenceterritoriale est déterminée par le domicile de la partie contre laquelle I'exécution
est demandée, ou par lelieu del'exécution.



Article 46 - Procédure

1. La procédure de dépét de la demande est régie par la loi de I'Etat membre d'exécution.

2. Le demandeur n'est pas tenu d'avoir, dans I'Etat membre d'exécution, une adresse postale
ni un représentant autorisé.

3. La demande est accompagnée des documents suivants:

a) une copie de la décision réunissant les conditions nécessaires pour en établir
I'authenticité;

b) l'attestation délivrée par la juridiction ou l'autorité compétente de I'Etat membre d'origine
sous la forme du formulaire - établi conformément a la procédure consultative visée a
I'article 81, paragraphe 2, sans préjudice de l'article 47.

Article 47 - Défaut de production de
|'attestation

1. A défaut de production de I'attestation visée & I'article 46, par agraphe 3, point b), la juridiction
ou l'autorité compétente peut impartir un délai pour la produire ou accepter un document
équivalent ou, s elle s'estime suffisamment éclair ée, en dispenser.

2. 11 est produit une traduction des documents si la juridiction ou |'autorité compétente I'exige. La
traduction est faite par une personne habilitée a effectuer des traductions dans I'un des Etats
membres.

Article 48 - Déclaration constatant la force
executoire

La décision est déclar ée exécutoire des |I'achévement des formalités de |'article 46, sans examen au
titre de I'article 40. La partie contre laquelle I'exécution est demandée ne peut, a ce stade de la
procédure, preésenter d'observations concer nant la demande.

Article 49 - Communication de la décision
relative a la demande de déclaration


http://www.lynxlex.com/sites/default/files/files/art.%2046.3%2C%20b%29%20Annexe%201.pdf

constatant la force exécutoire

1. La décision relative a la demande de déclaration constatant la force exécutoire est aussitot
portée a la connaissance du demandeur conformément a la procédure fixée par la loi de I'Etat
membre d'exécution.

2. La déclaration constatant la for ce exécutoire est signifiée ou notifiée a la partie contre laquelle

I'exécution est demandée, accompagnée de la décision s celle-ci n'a pas encore été signifiée ou
notifiée a cette partie.

Article 50 - Recours contre la décision
relative a la demande de déclaration
constatant la force exécutoire

1. L'une ou l'autre partie peut former un recours contre la décision relative a la demande de
déclaration constatant la for ce exécutoire.

2. Lerecoursest porté devant lajuridiction dont I'Etat membre concerné a communiqué le nom a
la Commission conformément al'article 78.

3. Lerecoursest examiné selon lesrégles de la procédur e contradictoire.

4. S la partie contre laquelle I'exécution est demandée ne comparait pas devant la juridiction
saisie du recoursformé par le demandeur, I'article 16 sapplique, mémesi la partie contre laquelle
I'exécution est demandée n'est pas domiciliée dans|'un des Etats membres.

5. Lerecourscontre la déclaration constatant la for ce exécutoire est formé dansun délai de trente
jours a compter de sa signification ou de sa notification. Si la partie contre laquelle I'exécution est
demandée est domiciliée dans un autre Etat membre que celui dans lequel la déclaration
constatant la force exécutoire a été délivreée, le délai de recours est de soixante jours et court a
compter du jour ou la signification ou la notification a été faite a personne ou a domicile. Ce délai
ne comporte pasde prorogation araison dela distance.

Article 51 - Pourvoi contre la décision
rendue sur le recours

La décision rendue sur le recours ne peut faire |'objet d'un pourvoi qu'au moyen de la procédure
que I'Etat membre concerné a communiquée ala Commission conformément al'article 78.



Article 52 - Refus ou révocation d'une
déclaration constatant la force exécutoire

La juridiction saisie d'un recours au titre de I'article 50 ou 51 ne peut refuser ou révoquer une
déclaration constatant la for ce exécutoire que pour I'un desmotifsprévusal'article 40. Elle statue
sansdéai.

Article 53 - Sursis a statuer

La juridiction saisie d'un recours prévu au titre de I'article 50 ou 51 sursoit a statuer, a la
demande de la partie contre laquelle I'exécution est demandée, si 1a for ce exécutoire de la décision
est suspendue dans|'Etat membred'origine, du fait del'exerciced'un recours.

Article 54 - Mesures provisoires et
conservatoires

1. Lorsqu'une décision doit étre reconnue conformément au présent chapitre, rien n'‘empéche le
demandeur de solliciter qu'il soit procédé a des mesures provisoires ou conservatoires,
confor mément au droit de |'Etat membre d'exécution, sans qu'il soit nécessair e qu'une déclar ation
constatant la for ce exécutoir e de cette décision soit requise au titrede I'article 48.

2. La déclaration constatant la for ce exécutoire emporte de plein droit |'autorisation de procéder a
des mesur es conservatoires.

3. Pendant le délai du recours prévu a l'article 50, paragraphe 5, contre la déclaration constatant
la force exécutoire et jusgqu'a ce qu'il ait été statué sur celui-ci, il ne peut étre procédé a aucune
mesur e d'exécution sur les biens de la partie contre laquelle I'exécution est demandée, hormis des
mesur es conser vatoir es.

Article 55 - Force exeéecutoire partielle

1. Lorsgue la décision rendue porte sur plusieurs chefs de la demande et que la déclaration
constatant la force exécutoire ne peut étre délivrée pour le tout, la juridiction ou l'autorité
compétente la délivre pour un ou plusieursd'entre eux.

2. Le demandeur peut demander que la déclaration constatant la force exécutoire soit limitée a
certaines parties d'une décision.



Article 56 - Aide judiciaire

Le demandeur qui, dans I'Etat membre d'origine, a bénéficié en tout ou en partie de I'aide
judiciaire ou d'une exemption de frais et dépens a droit, dans le cadre de toute procédure visant a
obtenir une déclaration constatant la force exécutoire, a I'aide judiciaire la plus favorable ou a
I'exemption defrais et dépensla pluslarge prévue par ledroit de|'Etat membre d'exécution.

Article 57 - Caution ou depot

Aucune caution ni aucun dépdt, sous quelque dénomination que ce soit, n'est imposé a la partie
qui demande dans un Etat membre la reconnaissance, la force exécutoire ou |'exécution d'une
décision rendue dans un autre Etat membre en raison, soit de la qualité d'éranger, soit du défaut
de domicile ou de résidence dans I' Etat membre d' exécution.

Article 58 - Imp0t, droit ou taxe

Aucun impét, droit ou taxe proportionnel & la valeur de I'affaire n'est percu dans I'Etat membre
d'exécution a I'occasion de la procédure visant a obtenir une déclaration constatant la force
exécutoire.
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